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Copywriting

Le Copywriting, c'est 80% de réflexion et 20% de rédaction. Cette étonnante faculté

de B&K Projects - bureau de langues de s’introduire dans votre produit, service ou
philosophie fait la différence dans votre communication. Notre créativité littéraire convient
pour la rédaction de :

Corrections

Mettre les points sur les i : un impératif pour les collaborateurs de
B&K Projects - bureau de langues.

En quoi consiste la correction de textes ?

O Mailing de vente : captivant sans étre mercantile O Contrdler I'orthographe et la grammaire
O Brochures : fusion entre le Mot et Image (voir aussi Création de documents) O Adapter le style
O Magazines d’entreprise : exhibez vos produits, services et afouts O Veiller a la coherence de la terminologie
O Offres d’empiloi : la conjonction entre ce que vous avez & demander et a offrir Conseils
O Webwriting : des textes concis mais éloguents
O Testimonials en publiredactie : la forme publicitaire la plus subtile N R . " .
O Communiqués de presse : écrits par et pour des rédacteurs : Grace a son envionnement muliingue, B.& K Projects - burequ
Tarifs de langues peut vous procurer rapidement les conseils
utiles pour toutes les langues de I'UE.
Le tarif de B&K Projects - bureau de langues Engagements
pour la rédaction de textes commerciaux
Rédaction est de 50 EUR/heure. O Livraison rapide et fiable

O Adaptations en fonction de votre style maison (et de vos instructions)
O Filtrage des fautes dans la langue étrangeére (voir aussi Traductions)
O Traitement et livraison au format souhaité (*)

Avoir un lectorat passionné par des comptes-rendus équilibrés et objectifs
est la seconde nature de B&K Projects - bureau de langues, qui produit
des articles saisissants concernant une vaste palette de sujets.

Valeur ajoutée de B&K

Tarifs
“Prét pour I'impression”

Un passage sur un arriere-plan foncé? Des erreurs dans la table
de matieres? Nous signalons les menus détails de vos épreuves.
Au besoin, vous recevez méme un rapport consultatif

des erreurs de langage les plus fréquentes.

B&K Projects - bureau de langues facture
les textes rédactionnels & raison de 150 EUR

En gagem ents pour 3.500 caracteres.

O Usage linguistique correct et créatif
O Textes liviés avec proofreading
O Délais courts et honores

Tarifs

Valeur ajou’ree de B&K La correction de texte est facturée & raison de 50 EUR/heure.

Demandez sans engagement un devis pour
la correction de votre document,

“Texte ET image”
Des esprits créatifs de B&K Projects - bureau de langues
germent aussi des idées pour les illustrations.
La capacité de réflexion conceptuelle et I'interaction
entre le graphiste et le rédacteur garantissent
la cohérence du résultat final.

(*) B&K Projects — bureau de langues supporte
toutes les applications Office, FrameMaker+SGML,
InDesign, QuarkXPress, HTML, XML et Interleaf (IASCII).
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